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VYHLASKA
ze dne 17. inora 2014,

kterou se méni vyhldska Ministerstva dopravy ¢&. 223/1995 Sb., o zpusobilosti plavidel

k provozu na vnitrozemskych vodnich cestich, ve znéni pozdéjsich predpist

Ministerstvo dopravy stanovi podle § 52 zidkona
¢ 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, ve znéni zi-
kona &. 358/1999 Sb., zikona ¢&. 118/2004 Sb. a zikona
¢. 309/2008 Sb., k provedeni § 9 odst. 1, § 10 odst. 2
a § 18 odst. 2 tohoto zdkona:

CL1
Vyhlaska &. 223/1995 Sb., o zpusobilosti plavidel
k provozu na vnitrozemskych vodnich cestich, ve
znéni vyhlasky & 83/2000 Sb., vyhldsky & 186/2005
Sb., vyhldsky & 6/2006 Sb., vyhldsky & 38/2006 Sb.,

vyhlasky €. 173/2009 Sb., vyhlésky ¢ 388/2009 Sb. a vy-
hlésky ¢. 38/2010 Sb., se méni takto:

1. V § 1 se slova ,Evropskych spoleCenstvi“ na-
hrazuji slovy ,Evropské unie“ a poznimka pod &arou
¢. 1 zni:

») Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES ze
dne 12. prosince 2006, kterou se stanovi technické poza-
davky pro plavidla vnitrozemské plavby a zruSuje smérnice
Rady 82/714/EHS.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/137/ES ze
dne 18. prosince 2006, kterou se méni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2006/87/ES, kterou se stanovi technické
pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby.

Smérnice Rady 2008/59/ES ze dne 12. Cervna 2008, kterou
se v dusledku pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska
upravuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/
/ES, kterou se stanovi technické poZadavky pro plavidla
vnitrozemské plavby.

Smérnice Komise 2008/87/ES ze dne 22. zafi 2008, kterou se
méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES,
kterou se stanovi technické pozadavky pro plavidla vnitro-
zemské plavby.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/68/ES ze dne
16. prosince 1997 o sblizovani pravnich pfedpisti clenskych
stath tykajicich se opatfeni proti emisim plynnych znecistu-
jicich litek a zneciStujicich é&dstic ze spalovacich motord
urlenych pro nesilniéni pojizdné stroje, ve znéni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/26/ES ze dne 21. dub-
na 2004, kterou se méni smérnice 97/68/ES.

Smérnice Komise 2008/126/ES ze dne 19. prosince 2008,
kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/87/ES, kterou se stanovi technické pozadavky pro pla-
vidla vnitrozemské plavby.

Smérnice Komise 2009/46/ES ze dne 24. dubna 2009, kterou
se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/
/ES, kterou se stanovi technické poZadavky pro plavidla
vnitrozemské plavby.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/100/ES ze
dne 16. z4f{ 2009 o vzdjemném uznivani lodnich osvédéent
plavidel vnitrozemské plavby.

Smérnice Komise 2012/48/EU ze dne 10. prosince 2012,
kterou se méni pfilohy smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2006/87/ES, kterou se stanovi technické pozadavky
pro plavidla vnitrozemské plavby.

Smérnice Komise 2012/49/EU ze dne 10. prosince 2012,
kterou se méni pfiloha II smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2006/87/ES, kterou se stanovi technické poZzadavky
pro plavidla vnitrozemské plavby.*.

2. V pfriloze &. 1 kapitole 1.01 body 96 a 97 zné-

)i

»96) navigaéni svétlo — svétlo z navéstnich svitilen slouZici k oznaleni plavidel,
97) svételny signdl — svétlo pouzivané k doplnéni vizudlnich nebo zvukovych signald,®.

3. V priloze & 1 kapitole 1.01 bodé 107 se slovo
»nebo“ nahrazuje ¢irkou a za slovo ,,osoba“ se vklidaji
slova ,nebo v pfipadech stanovenych smérnici Komise
2012/48/EU, kterou se méni pfilohy smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2006/87/ES, kterou se stano-
vi technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské
plavby, odborné zptisobild osoba“.

4. V priloze ¢. 1 kapitole 2.02.1 pism. b) se slo-

va ,u prohlidky plavidla v provozu musi spliiovat
minimalni tloustka obsivky dna, outort a bokd ty-
to podminky: U plavidel postavenych z oceli je
minimélni tloustka tmin dédna nejvy$si hodnotou
zji§ténou z vzorc:“ nahrazuji slovy ,u prohlidky
plavidla v provozu je minimélni pozadovand tloustka
obsivky dna, outorti a bokt plavidel postavenych
z oceli dina nejvy$si hodnotou zjisténou podle
vzorcl:“.
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5. V piiloze ¢. 1 kapitola 6.05.4 vetné poznimky
pod ¢arou &. 9 zni:

,6.05.5 Navigacni svétla, jejich kryty a pfisluSenstvi musi mit schvileni typu v souladu s nafizenim vlidy o tech-

nickych pozadavcich na nimot¥ni zafizent’).

%) Nafizeni vlidy &. 266/2009 Sb., o technickych pozadavcich na nimotni zafizeni, ve znén{ pozd&jsich predpist.©.

6. V priloze ¢ 1 kapitole 6.06.1 se véta druhd na-
hrazuje vétou ,,Radarové zafizeni a ukazatele rychlosti
oticeni musi spliiovat pozadavky &isti I az IIT pfilo-
hy IX. ,Radarové zafizeni a ukazatele rychlosti otd-
Ceni pouzivané na plavidlech vnitrozemské plav-
by“ smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/
/87/ES, kterou se stanovi technické pozadavky na

plavidla vnitrozemské plavby a zruSuje smérnice
Rady 82/714/EHS, ve znéni smérnice 2006/137/ES,
smérnice 2008/59/ES, smérnice 2008/87/ES, smérnice
2008/68/ES, smérnice 2008/126/ES a smérnice 2012/
/48/EU.“.

7. V pfiloze &. 1 kapitola 7.01.2 zni:

,7.01.2 Tlakové nidoby urcené pro provoz plavidla musi byt zkontroloviny subjektem povéfenym prohlidkami

za Ulelem ovéfeni, Ze jsou bezpecné pro provoz:

a) pred svym prvnim uvedenim do provozu,

b) pfed opétovnym uvedenim do provozu po jakékoli tipravé nebo opravé a

c) pravidelné nejméné kazdych pét let.

Kontrola musi zahrnovat vnitfni a vngj$i prohlidku. Nidoby se stlatenym vzduchem, jejichZz vnitfni
prostory nelze podrobit fidné kontrole, nebo béhem vnitini prohlidky nelze jasné stanovit jejich stav,
musi byt podrobena dalsimu nedestruktivnimu zkouSeni nebo hydraulické tlakové zkousce. Doklad
o provedeni kontroly obsahuje datum, zvér kontroly a podpis subjektu povéfeného prohlidkami.“.

8. V priloze ¢. 1 kapitole 10.01.5 se slova ,,a smér-

nice 2008/126/ES“ nahrazuji slovy ,smérnice 2008/
/126/ES a smérnice 2012/48/EU*“.

9. V pfiloze ¢. 1 kapitola 10.02.1 zni:

»10.02.1 Na plavidle musi byt nejméné toto zafizeni:

”EN

a) radiotelefonni zafizeni,
b) pfistroje a zafizeni potfebnd k vysildni vizudlnich a akustickych signdlt a k oznadeni plavidla,
c) nezdvisld zalozni svétla pro pfedepsand kotevni svétla.
Na plavidle musi byt také tyto nidoby:
a) oznalend sbérnd nidoba na bézny odpad,
b) samostatné oznacené nidoby s tésnicimi uzavéry vyrobené z oceli nebo jiného odolného nehotlavého
materidlu pfiméfené velikosti, o objemu nejméné 10 1, uréené ke shromazdovani
aa) utérek znediSténych olejem,
bb) nebezpeénych nebo $kodlivych pevnych odpadd,
cc) nebezpeénych nebo skodlivych kapalnych odpadd,
a v nilezitém rozsahu také k ukldddni
dd) splaska,

ee) jiného zaolejovaného nebo mastného odpadu.

10. V priloze & 1 kapitole 10.03.1 se slova

3:1996“ nahrazuji slovy L,EN  37:2007

a EN 3 -8:2007¢.
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11. V priloze &. 1 kapitola 10.03.2 znf:

,»,10.03.2 Co se tyce prenosnych hasicich pfistrojti uvedenych v ustanoveni bodu 10.03.1 této pfilohy, lze pouzivat

praskové hasici pfistroje s hasici schopnosti nejméné 21 A nebo jiné prenosné hasici pfistroje se stejnou
nebo vy$§i hasici schopnosti. Musi byt vhodné pro poziry tfidy A, B a C. Na plavidlech bez zafizeni na
zkapalnény plyn jsou vSak pfipustné sprejové pénové hasici pfistroje, které vyuZivaji pénu tvofici vodni
film (AFFF-AR) a jsou mrazuvzdorné do minus (-) 20 °C, a to 1 v pfipadé, Ze nejsou vhodné pro poziry
tfidy C. Tyto hasici pfistroje musi mit minimélni kapacitu 9 litrGi s hasici schopnosti nejméné 13 A.
V3echny hasici pfistroje musi byt vhodné k haseni poZart v elektrickych systémech az do 1000 V..

12. V priloze ¢. 1 v kapitolach 10.03a.1, 15.10.4
pism. h), 15.11.3, 15.11.5, 15.11.13 pism. bb), 15.13.2
pism. d), 22a.11.3, 24.02.2 pism. d), 24.05.13 pism. b)

se slova ,sprinklerové poZirni soustavy“ nahrazuji

slovy ,stabilni sprinklerové hasici zafizeni“.

13. V pfiloze & 1 kapitole 10.03a.6 pism. a) se za
slovo ,pred” vkladd slovo ,,prvnim“.

14. V priloze & 1 kapitole 10.03a.6 pism. c) zni:
»€) pred opétovnym uvedenim do provozu po jaké-

koli zdvaznéjsi dpravé nebo opravé;”“.

15. V pfiloze & 1 kapitole 10.03b.3 se slova

»a smérnice 2008/126/ES*“ nahrazuji slovy ,smérnice
2008/126/ES a smérnice 2012/48/EU*“.

16. V pfiloze & 1 kapitole 10.03b.9 pism. b)
pism. aa) se za slovo ,pred“ vklida slovo ,,prvnim®.

17. V pfiloze ¢ 1 kapitole 10.03b.9 pism. b)
pism. cc) zni:

»cc) pred opétovnym uvedenim do provozu po jaké-
koliv zdvaznéjsi tipravé nebo opravé;”.

18. V priloze &. 1 kapitola 11.02.4 znf:

»11.02.4 Vnéjsi okraje palub a bocnich palub musi byt vybaveny zdbradlim s vyskou nejméné 0,90 m nebo

prubéznym zdbradlim podle evropské normy EN 711:1995. Pracovisté, z nichZ mohou osoby spadnout
z vysky vice nez 1 m, musi byt vybavena zibradlim nebo ohrazenim palubniho jicnu s vy$kou nejméné
0,90 m nebo pribéZnym zibradlim podle evropské normy EN 711:1995. V ptipadech, kdy lze zabradli
u boénich palub sklopit,

a) musi byt k ohrazeni palubniho jicnu ve vysce 0,7 az 1,1 m dodate¢né upevnéno pribézné madlo
o priméru 0,02 az 0,04 m a

b) na jasné viditelnych mistech na okrajich bolni paluby musi byt umistény znacky podle dodat-
ku T obrazku 10 pfilohy &. 1 této vyhldsky o priméru nejméné 0,015 m.

Pokud neexistuje ohrazeni palubniho jicnu, je nutné instalovat pevné zbradli.“.

19. V piiloze ¢ 1 se za kapitolu 11.02 vklddaji
nové kapitoly 11.02.4a a 11.02.4b, které znéji:

»11.02.4a Odchylné od kapitoly 11.02.4 nejsou na tlalnych ¢lunech nebo nikladnich &lunech bez obytného

prostoru vyzadoviny Stitnice nebo zdbradli, pokud
a) jsou vnéjsi okraje palub a bo¢nich palub vybaveny ochrannymi profily u paty zdbradli,
b) jsou k ohrazeni palubniho jicnu v souladu s kapitolou 11.02.4 pism. a) upevnéna madla a

¢) na jasné viditelnych mistech na palubé jsou umistény znacky v souladu s dodatkem I obrizkem 10
prilohy ¢&. 1 této vyhldsky o priméru nejméné 15 cm.

11.02.4b Odchylné od kapitoly 11.02.4 se v pfipadé plavidel s prabéZnou palubou nebo palubni mezindstavbou

nevyzaduje, aby bylo pfimo na vnéjsich okrajich téchto palub nebo boénich palub umisténo zdbradli,
pokud

a) vede pfes tyto pribézné paluby prichod, ktery je obklopen pevnym zibradlim v souladu s normou
EN 711:1995, a

b) na jasné viditelnych mistech na pfechodech do oblasti nechrinéné zibradlim jsou umistény znacky
v souladu s dodatkem I obrazkem 10 pfilohy &. 1 této vyhldsky o priméru nejméné 15 cm.“.
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20. V priloze &. 1 kapitola 11.04.2 zni:

»,11.04.2 Do vysky 0,90 m nad boéni palubou lze svétlou $itku bo¢ni paluby snizit na 0,50 m, pokud je svétld sitka
nad ni, mezi vné&j§im okrajem lodniho trupu a vnitfnim okrajem dlozného prostoru, nejméné 0,65 m.*“.

21. V priloze ¢ 1 kapitole 11.12.6 se za slovo
yupravich® vklddaji slova ,nebo opravé nebo pravi-
delné nejméné kazdych deset let“.

22. V pfiloze & 1 se na konci kapitoly 11.12.7 do-
pliiuje véta ,Doklad o provedeni kontroly obsahuje

datum, zdvér kontroly a podpis subjektu povéreného
prohlidkou.“.

23. V pfiloze ¢. 1 se kapitola 11.12.8 zrusuje.

24. V pfiloze ¢. 1 kapitola 11.12.9 zni:

»11.12.9 Névod k obsluze dodany vyrobcem jefibu musi byt uschovan na palubé. Tento nivod musi obsahovat
alesponi pracovni rozsah a funkce ovladadt, nejvyssi pfipustnou jmenovitou nosnost podle vyloZeni
jerdbu, nejvyssi piipustné naklonéni jefdbu, nivod k montdZi a ddrzbé a obecné technické ddaje.”.

25. V piiloze ¢. 1 kapitole 14.13.1 se véta druhd
zru$uje a za slovo ,pred” se vklidd slovo ,,prvnim®.

26. V priloze &. 1 se na konci kapitoly 15.03.5 do-
pliluje véta ,Pri vypoétu bolni plochy je tfeba vzit
v uvahu zamyslené uzavieni paluby ochrannymi
plachtami a podobnymi mobilnimi zaf{zenimi.“.

27. V ptiloze &. 1 kapitole 15.03.9 pism. a) zni:

»a) Pro status 1 lze pfepazky povazovat za neposko-

»15.06.1 Mistnosti pro cestujici musi

zené, je-li vzdilenost mezi dvéma prilehlymi pre-
pazkami vétsi nez délka poskozeni. Podélné pre-
péazky ve vzdalenosti kratsi nez B/3 od trupu, mé-
feno kolmo ke stfedové roviné plavidla v roviné
nejvétsiho pripustného ponoru, se pro ucely vy-
poctu neberou v tvahu. Vyklenek v pficné pre-
péazce, ktery je delsi nez 2,5 m, se povazuje za
podélnou prepazku.”.

28. V pfiloze &. 1 kapitola 15.06.1 zni:

a) byt na vSech palubdch umistény za rovinou kolizni prepazky, a pokud se nachdzeji pod pfepizkovou

palubou, pfed rovinou zidové prepizky,

b) byt plynotésné oddéleny od strojoven a kotelen,

¢) byt usporddany tak, aby jimi neprochizely roviny vyhledu podle kapitoly 6.02.

Plochy paluby, které jsou ochrannymi plachtami nebo podobnymi mobilnimi zafizenimi uzavieny
nejenom shora, ale jsou jimi zcela nebo &isteéné uzavieny také po strandch, musi spliovat stejné
pozadavky jako uzaviené prostory pro cestujici.”.

29. V pfiloze & 1 kapitole 15.06.7 se slova
»a smérnice 2008/126/ES“ nahrazuji slovy ,smérnice
2008/126/ES a smérnice 2012/48/EU“.

30. V pfiloze &. 1 kapitola 15.06.15 zni:

»15.06.15 Niéstavby nebo jejich stfechy, sklddajici se zcela z panoramatickych tabuli a uzavfeni vytvofenych
ochrannymi plachtami nebo podobnymi mobilnimi zafizenimi a jejich nosné konstrukce musi byt
navrzeny takovym zptsobem a mohou byt vyrobeny pouze z takovych materidla, aby bylo v pfipadé
nehody riziko poranéni osob na palubé co nejmensi.”.

31. V pfiloze & 1 kapitole 15.11.2 pism. a) zni:

»a) DéElici stény mezi mistnostmi musi byt navrZeny v souladu s témito tabulkami:

»aa) Tabulka pro délici stény mezi mistnostmi, v nichZ nejsou instaloviny zddné stabilni sprinkle-

rové hasici zafizeni podle kap. 10.03a
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Mistnosti Ovladaci | Schodistové | Shromazd’ovaci | Spolecenské | Strojovny | Kuchyné | Skladovaci
stanovisté | Sachty prostory prostory prostory

Ovladaci - A0 A0/B15 (V) A30 A60 A60 A30/A60 ()

stanovisteé

Schodistove - A0 A30 A60 A60 A30

Sachty

Shromazd'ovaci - A30/BI5 () | A60 A60 A30/A60 (%)

prostory

Spolecenske -/A0/B15 () | A60 A60 A30

prostory

Strojovny AG60/A0 (*) | A60 A60

Kuchyng A0 A30/B15 ()

Skladovaci -

prostory

(") Délici stény mezi ovlddacimi stanovisti a vnitfnimi shromaZdovacimi prostory musi odpovidat typu AO, u vné&jsich shromaZdo-
vacich prostort vSak pouze typu B15.

(%) Délici stény mezi spoledenskymi prostory a vnitfnimi shromaZdovacimi prostory musi odpovidat typu A30, u vn&jsich shro-
mazdovacich prostor viak pouze typu B15.

() Délici stény mezi kajutami, d&licf stény mezi kajutami a chodbami a svislé délici stény oddélujici spoledenské prostory podle
kapitoly 15.11.10 musi odpovidat typu B15, u mistnosti vybavenych systémy stabilnimi sprinklerovymi hasicimi zaf{zenimi
s tlakovou vodou typu B0. Délici stény mezi kajutami a saunami musi odpovidat typu AO, u mistnost{ vybavenych systémy
stabilnimi sprinklerovymi hasicimi zafizenimi s tlakovou vodou typu B15.

(*) Délici stény mezi strojovnami podle kap. 15.07 a &l. 15.10.6 musi odpovidat typu A60; v ostatnich piipadech musi odpovidat
typu AOQ.

() Délici stény mezi skladovacimi prostory pro skladovini hotlavych kapalin a mezi ovlidacimi stanovisti a shromazdovacimi
prostory musi odpovidat typu A60, u mistnosti vybavenych systémy stabilnimi sprinklerovymi hasicimi zaf{zenimi s tlakovou
vodou typu A30.

(®) Typ B15 postaluje pro délici stény mezi kuchynémi na strané jedné a chladirnami a skladovacimi prostory pro potraviny na strang

druhé.
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bb) Tabulka pro délici stény mezi mistnostmi, v nichZ jsou instalovany stabilni sprinklerové hasici zafizeni podle
kap. 10.03a

Mistnosti Ovladaci Schodi$tové | Shromazd’ovaci | Spolecenské | Strojovny | Kuchyné | Skladovaci
stanoviSt¢ | Sachty prostory prostory prostory
Ovladaci stanovits - A0 A0/B15 (1) A0 A60 A30 A0/A30 ()
Schodist'ové Sachty - A0 A0 A60 A30 A0
Shromazd’ovaci prostory - A30/B15 () | A60 A30 A0/A30 ()
Spolecenské prostory -/B15/B0 (*) | A60 A30 A0
Strojovny A60/A0 () | A6O A60
Kuchyné - A0/B15 (9
Skladovaci prostory -

(") Délici stény mezi ovlidacimi stanovisti a vnitfnimi shromazdovacimi prostory musi odpovidat typu A0, u vnsich shromazdo-
vacich prostort v§ak pouze typu B15.

(®) Délici stény mezi spoleenskymi prostory a vnitfnimi shromaZdovacimi prostory musi odpovidat typu A30, u vn&jsich shro-
mazdovacich prostor viak pouze typu B15.

() Délici stény mezi kajutami, délici stény mezi kajutami a chodbami a svislé délici stény oddélujici spoletenské prostory podle
kapitoly 15.11.10 musi odpovidat typu B15, u mistnosti vybavenych systémy stabilnimi sprinklerovymi hasicimi zafizenimi
s tlakovou vodou typu BO. Délici stény mezi kajutami a saunami musi odpovidat typu AO, u mistnost{ vybavenych systémy
sprinklerovych poZdrnich soustav s tlakovou vodou typu B15.

(*) Délici stény mezi strojovnami podle kap. 15.07 a kap. 15.10.6 musi odpovidat typu A60; v ostatnich ptipadech musi odpovidat
typu AO.

() Délici stény mezi skladovacimi prostory pro skladovini hoflavych kapalin a mezi ovlidacimi stanovisti a shromazdovacimi
prostory musi odpovidat typu A60, u mistnosti vybavenych systémy stabilnimi sprinklerovymi hasicimi zafizenimi s tlakovou
vodou typu A30.

(®) Typ B15 postaluje pro délici stény mezi kuchynémi na strané jedné a chladirnami a skladovacimi prostory pro potraviny na strané
druhé.”.



stka 12

(@23
1SN

Strana 240 Sbirka zikont ¢. 28 / 2014

32. V piiloze ¢. 1 kapitola 15.11.4 zni:

»15.11.4 Stropy a obloZen{ stén ve spolecenskych prostorech, véetné zikladovych konstrukei, musi byt, nejsou-li
tyto spoleCenské prostory vybaveny stabilnim sprinklerovym hasicim zafizenim s tlakovou vodou podle
kap. 10.03a, zhotoveny z nehoflavych materidld s vyjimkou povrchi, které musi alespofi omezovat
roz§ifeni plamene. Prvni véta se nevztahuje na sauny.“.

33. V priloze & 1 se za kapitolu 15.11.7 vklada
nova kapitola 15.11.7a, kterd zni:

»15.11.7a Ochranné plachty nebo podobna mobilni zafizeni, kterymi jsou paluby zcela nebo ¢istecné uzavieny,
a jejich nosné konstrukce musi alespoil omezovat rozsifeni plamene.“.

34. V priloze ¢ 1 kapitole 15.11.17 se slova
»a smérnice 2008/126/ES“ nahrazuji slovy ,smérnice
2008/126/ES a smérnice 2012/48/EU“.

35. V piiloze ¢. 1 kapitola 15.14.1 zni:

»15.14.1 Osobni lodé musi byt vybaveny sbérnymi nddrzemi na splasky podle kapitoly 15.14.2 nebo palubnimi
Cistirnami odpadnich vod podle kapitoly 15.14.3..

36. V piiloze &. 1 se za kapitolu 15.14.2 dopliiuji
kapitoly 15.14.3 az 15.14.9, které zngji:

»15.14.3. Palubni &istirny odpadnich vod musi spliovat mezni hodnoty uvedené v tabulce 1.
Tabulka 1
Mezni hodnoty, které museji byt dodrzeny ptfi odtokovém provozu palubni &istirny odpadnich vod
(Cistirny, v niz je provadéna zkouska) v prubéhu typové zkousky

Ukazatel Koncentrace | Vzorek
Biochemicka spotieba kysliku (BSK’) 20 mg/l Smésny vzorek ziskany slévanim osmi dil¢ich vzorku stejného objemu
ISO 5815-1 a 5815-2 (2003) v intervalu 15 minut

25 mg/l Smésny namatkovy vzorek ziskany slévanim osmi dil¢ich vzorki stejného

objemu v intervalu 15 minut

Chemicka spotfeba kysliku (CHSK) M 1so 100 mg/1 Smésny vzorek ziskany slévanim osmi dil¢ich vzorki stejného objemu
6060 (1989) v intervalu 15 minut
125 mg/l Smésny namatkovy vzorek ziskany slévanim osmi dil¢ich vzorki stejného

objemu v intervalu 15 minut

Celkovy organicky uhlik (TOC) EN 1484 35 mg/l Smésny vzorek ziskany slévanim osmi dil¢ich vzorku stejného objemu
(1997) v intervalu 15 minut
45 mg/l Smésny namatkovy vzorek ziskany slévanim osmi dil¢ich vzorki stejného

objemu v intervalu 15 minut

(") Misto chemické spotieby kysliku (CHSK) muZe byt pro kontrolu uveden celkovy organicky uhlik (TOC).

15.14.4 Splnéni meznich hodnot se prokazuje schvilenim typu podle smérnice Komise 2012/49/EU, kterou se
méni pfiloha I smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES, kterou se stanovi technické poza-
davky pro plavidla vnitrozemské plavby.

Kopie osvédéeni o schvileni typu a zdznam o parametrech palubni ¢istirny odpadnich vod musi byt na
palubé lodi.
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15.14.5

Béhem provozu je nutné dodrzet hodnoty uvedené v tabulce 2.
Tabulka 2

Kontrolni hodnoty, které musi byt dodrzeny pfi odtokovém provozu palubni éistirny odpadnich vod pfi

jejim provozovani na osobnich lodich

Ukazatel Koncentrace Vzorek
Biochemicka spotieba kysliku (BSK’) 25 mg/l Smésny namatkovy vzorek ziskany slévanim osmi dil¢ich vzorkid stejného
[SO 5815-1 a 5815-2 (2003) objemu v intervalu 15 minut
Chemicka spotieba kysliku (CHSK) ISO 125 mg/l Smésny namatkovy vzorek ziskany slévanim osmi dil¢ich vzorku stejného
6060 (1989) objemu v intervalu 15 minut
150 mg/1 Smésny namatkovy vzorek ziskany slévanim osmi dil¢ich vzorkid stejného
objemu v intervalu 15 minut
Celkovy organicky uhlik (TOC) EN 1484 45 mg/l Smésny namatkovy vzorek ziskany slévanim osmi dil¢ich vzorkid stejného
(1997) objemu v intervalu 15 minut

15.14.6

15.14.7

15.14.8

15.14.9

37.

Nejsou povoleny postupy s vyuZitim pfipravki s chlorem. RovnéZ neni povoleno fedit splasky tak, aby
se snizilo mérné zatiZeni, a aby tak také bylo mozné jejich odstranéni.

Odpadni kal je nutné skladovat, uchovdvat a vypoustét tak, aby nedochizelo ke znelisténi Zivotniho
prostfedi odpadnim kalem. Plavidlo musi byt vybaveno plinem naklddani s odpadnim kalem.

Cistirny odpadnich vod, které byly umistény na palubé lodi, mohou byt provozovény a% po provedeni
zkousky funkénosti vyrobcem. Palubni Cistirna odpadnich vod se uvede pod polozkou 52 lodniho
osvédéeni spolu s ndzvem, &islem schvileného typu, vyrobnim &islem a rokem vyroby. Po jakékoliv
vyznamné Upravé palubni Cistirny odpadnich vod majici vliv na ¢isténi odpadnich vod musi ndsledovat
zvla§tni zkouska, pomoci které se uréi aktudlni stav palubni &istirny odpadnich vod ve vztahu ke
komponentim uvedenym v zdznamu o parametrech palubni &istirny odpadnich vod, kalibraci a nastaveni
téchto parametrd.

Na palubni ¢istirné odpadnich vod je nutné provadét pravidelnou ddrzbu podle pokynt vyrobce, tak
aby se zajistilo, Ze bude v perfektnim provoznim stavu. Na palubé musi byt servisni knizka, v niZ je
mozné provadéni tdrzby ovéfit.“.

V pfiloze & 1 kapitole 15.15.08 se slova

»a smérnice 2008/126/ES® nahrazuji slovy ,smérni-
ce 2008/126/ES a smérnice 2012/48/EU*“.

38.
»22.03.1
22.03.2

22.03.3

V priloze ¢. 1 kapitoly 22.03.1 az 22.03.9 znéji:
Kapitoly 22.03.2 az 22.03.10 se vztahuji na plavidla del$i nez 110 m s vyjimkou osobnich lodi.

Zikladni hodnoty pro vypocet stability, hmotnost prizdného plavidla a téZisté se uréi pomoci nakld-
péciho pokusu provedeného v souladu s pfilohou I rezoluce IMO MSC 267 (85).

Zadatel miize pomoci vjpoctu na zdkladé metody ztrity vztlaku prokazat, Ze plovatelnost a stabilita
plavidla je v pfipadé zaplaveni pfiméfend. VSechny vypolty se provedou s neomezenym klesinim
a sklonem plavidla. Dostate¢nou plovatelnost a stabilitu plavidla v pfipadé zaplaveni je nutno prokazat
s nikladem, ktery odpovidd nejvétsimu pfipustnému ponoru plavidla a je rovnomérné rozmistén do
viech podpalubnich nakladovych prostor, pfi plném naloZeni zdsobami a palivem. Vypocet pro pfipad
nerovnomérné rozmisténého nikladu je nutno provést pro nejméné priznivé podminky zatiZeni. Vy-
pocet stability je nutno provést na plavidle. Za timto d&elem je nutno na zékladé matematického vypoctu
prokazat dostatenou stabilitu v mezistupnich zaplaveni (25 %, 50 % a 75 % konecného zaplaveni
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22.03.4

22.03.5

22.03.6

a pfipadné ve fdzi bezprostfedné predchizejici pficnou rovnovaznou polohou) a v koneéné fizi za-
plaveni za podminek naloZeni uvedenych vy3e.

Pro naruSeny stav se berou v dvahu tyto predpoklady:

a) Rozsah poskozeni boku
podélny: nejméné 0,10 L,
pricny: 0,59 m,
svisly: ode dna smérem nahoru bez omezeni.
b) Rozsah poskozeni dna
podélny: nejméné 0,10 L,
pri¢ny: 3,00 m,
svisly: od zdkladny 0,39 m smérem nahoru, vyjma odpadni jimky.
¢) Vsechny pfepizky v poskozeném prostoru se povazuji za poSkozené, coz znamend, ze déleni je
nutno zvolit tak, aby plavidlo bylo schopno plavby po zaplaveni dvou &1 vice prilehlych oddélent
v podélném sméru. Pro hlavni strojovnu je nutno vzit v tivahu pouze status 1 oddélent, tj. koncové
prepazky strojovny se povazuji za neposkozené.
Pfi poskozeni dna se povazuji za zaplavend také prilehld oddéleni v pficném sméru.
d) Zaplavitelnost
Pfedpoklidd se zaplavitelnost 95 %.
Pokud se vypoltem prokaze, Ze primérnd zaplavitelnost urcitého oddéleni je nizsi nez 95 %, lze
pouzit vypoctenou hodnotu.
Pouzité hodnoty nesmi byt niz$i nez
— strojovny a provozni mistnosti: 85 %
— podpalubni nikladové prostory: 70 %
— dvojitd dna, palivové nddrze, zitézové nddrze atd. v zdvislosti na tom, povazuji-li se podle své
tunkce u plavidla plovouciho s nejvétsim pripustnym ponorem za plné nebo prazdné: 0 nebo 95 %.
e) Vypocet tlinku volné hladiny v mezistupnich zaplaveni musi byt zaloZen na hrubé povrchové plose
poskozenych oddélent.

Pro vSechny mezistupné zaplaveni podle kapitoly 22.03.3 musi byt splnéna tato kritéria:

a) thel nidklonu ¢ v rovnovdzné poloze dotyéného mezistupné zaplaveni nesmi byt vétsi nez 15°
(5° v piipadé nezajisténych kontejnera);

b) nad ndklonem v rovnovdzné poloze dotyéného mezistupné zaplaveni musi pozitivni &dst kfivky
vyrovnavaciho ramena piky vykazovat hodnotu vyrovnivaciho ramena piky GZ > 0,02 m (0,03 m
v pripadé nezajisténych kontejnertt), dokud nedojde k ponoteni prvniho nechrinéného otvoru, nebo
dokud neni dosazeno thlu ndklonu ¢ 27° (15° v pfipadé nezajisténych kontejnera);

¢) nevodotésné otvory nesméji byt ponofeny, dokud nebylo dosazeno niklonu v rovnovdzné poloze
doty¢ného mezistupné zaplaveni.

Béhem konecného stupné zaplaveni musi byt splnéna tato kritéria:

a) spodni hrana nevodotésnych otvort (napt. dvefe, okna, vstupni jicny) nesmi byt niZe nez 0,10 m nad
vodoryskou v naruSeném stavu;

b) dhel niklonu ¢ v rovnovdzné poloze nesmi byt vétsi nez 12° (5° v ptipadé nezajisténych kontejnert);

¢) nad nidklonem v rovnovizné poloze dotyéného mezistupné zaplaveni musi pozitivni &ist kiivky
vyrovnavacitho ramena paky vykazovat hodnotu vyrovndvacitho ramena piky GZ > 0,05 m a prostor
pod kiivkou musi dosihnout nejméné 0,0065 m.rad, dokud nedojde k ponofeni prvniho nechriné-
ného otvoru, nebo dokud neni dosazeno dhlu niklonu ¢ 27° (10° v pfipadé nezajisténych kontej-
nert);

d) dojde-li k ponofeni nevodotésnych otvort pfed dosazenim rovnovdzné polohy, je nutno pro ucely
vypocltu stability v naruSeném stavu povazovat prostory umoziiujici pfistup za zaplavené.
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22.03.7 Existuji-li otvory pro pficné zaplaveni, slouZici ke snizeni nesoumérného zaplaveni, musi byt splnény
tyto podminky:
a) k vypoétu pfi¢ného zaplaveni se pouzije rezoluce IMO A.266 (VIII);
b) musi fungovat samy;
¢) nesmi byt vybaveny uzaviracim zafizenim;
d) celkova doba vyrovnini nesmi pfesihnout 15 minut.

22.03.8 Je-li mozno otvory, jimiz by mohlo dojit k dodate¢nému zaplaveni neposkozenych oddéleni, uzavfit
vodotésné, musi byt na uzaviracich zafizenich z obou stran umistén snadno &itelny pokyn:

»Po pruchodu ihned uzaviit“.

22.03.9 M4 se za to, ze byl predlozen dikaz pomoci vypoltu v souladu s kap. 22.03.3 az 22.03.7, pokud je
vysledek vypoltd stability v naruSeném stavu podle ¢asti 9 pfedpist pfilozenych k Evropské dohodé
o mezinirodni prepravé nebezpecnych véci po vnitrozemskych vodnich cestich (ddle jen ,ADN®)

kladny.“.

39. Za kapitolu 22.03.9 se vklidd novd kapito-
la 22.03.10, ktera zni:

»22.03.10 Je-li to nezbytné ke splnéni pozadavkl kap. 22.03.3, stanovi se rovina nejvétsiho ptipustného ponoru

znovu.“.

40. V pfiloze &. 1 kapitole 22.04.2 pism. c¢) zni:

»C) jsou postavena jako plavidla s dvojitym lodnim trupem v souladu s ADN, pfi¢emZ na plavidla pro
pevny naklad se vztahuji oddily 9.1.0.91 aZz 9.1.0.95 a na tankové lodé odstavec 9.3.2.11.7 a oddi-
ly 9.3.2.13 az 9.3.2.15 nebo odstavec 9.3.3.11.7 a oddily 9.3.3.13 az 9.3.3.15 ¢ast1 9 ADN;*.

41. V priloze &. 1 kapitole 22.04.2 pism. d) se slova
»a smérnice 2008/126/ES“ nahrazuji slovy ,smérnice
2008/126/ES a smérnice 2012/48/EU“.

42. V piiloze ¢ 1 kapitole 22a.10.1 pism. d) se
slova ,,a smérnice 2008/126/ES“ nahrazuji slovy ,,smér-
nice 2008/126/ES a smérnice 2012/48/EU*.

43. V priloze ¢ 1 kapitole 22a.11.1 se slova
»a smérnice 2008/126/ES“ nahrazuji slovy ,smérnice
2008/126/ES a smérnice 2012/48/EU“.

44. V pfiloze &. 1 kapitole 24.02.2 pism. e) se slova
ykap. 11.02.4“ zrusuji.

45. V pfiloze &. 1 kapitole 24.02.2 pism. g) se slovo
»a“ nahrazuje ¢irkou a za slova ,kap. 5.03.5“ se vkli-
daji slova ,kap. 11.02.4 véty prvni a kap. 11.04.2.

46. V pfiloze ¢ 1 kapitole 24.02.2 pism. j) se za
slova ,kap. 10.03a“ vklddaji slova ,kap. 11.02.4 véty
prvni,“.

47. V pftiloze &. 1 kapitole 24.02.2 pism. m) se za
slovo ,,15.03.8,“ vklddaji slova ,kap. 15.03.9,.

48. V pfiloze & 1 kapitole 24.02.2 pism. r) se za
slovo ,strojovny,“ vklidaji slova ,kap. 15.11.7a,.

49. V pfiloze &. 1 kapitole 24.02.2 pism. u) zni:

»u) pozadavky kap. 11.04.1 u plavidel, jejichZ §itka pfesahuje 7,30 m, nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo
obnoveni osvédCeni plavidla po 1. lednu 2035,

50. V priloze ¢. 1 kapitole 24.02.2 se na konci pis-
mene v) te¢ka nahrazuje ¢arkou a dopliiuji se pisme-
na x) az z), kterd znéjt:

»X) pozadavky kap. 10.02.1 druhé véty pism. b), kap. 15.06.1 véty druhé a kap. 15.06.15 nejpozdéji pti

obnoveni osvédCeni plavidla,

y) pozadavky kap. 15.06.1 véty prvni a kap. 15.06.15 na obestavéni, kterd jsou soucdsti ndstaveb skli-
dajicich se zcela nebo z&sti z panoramatickych tabuli, nejpozdéji pfi obnoveni osvédeeni plavidla po

1. lednu 2045,

z) pozadavky kap. 15.14.3 az kap. 15.14.5, pokud mezni a kontrolni hodnoty nepfesahuji hodnoty
uvedené v kap. 15.14.3 a kap. 15.14.5 vice nez dvojndsobné, k palubni ¢istirné odpadnich vod bylo
vyddno osvédéeni, které potvrzuje, Ze kapacitné odpovidd obvyklému zatiZeni na palubé plavidla
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a byl zaveden systém naklddani s odpadnim kalem, ktery je vhodny vzhledem k podminkim pro-
vozovani Cistirny odpadnich vod na palubé osobni lodi.“.

51. V pfiloze & 1 se v kapitole 24.02 dopliuji
body 24.02.11 a7 24.02.23, které znéji:

»24.02.11

24.02.12

24.02.13

24.02.14

Navigaéni svétla, jejich kryty, pfislusenstvi a svételné zdroje, které splnuji pozadavky na barvu a in-
tenzitu svétla navigaénich svétel a pozadavky nutné k povoleni signilnich svétel pro plavbu na Ryné ke
dni 30. listopadu 2009, mohou byt nadile pouzivany.

Zafizeni pro radarovou navigaci, kterd byla schvilena pfed 1. 1. 1990, mohou byt instalovdna a pouzi-
véna az do vydani nebo obnoveni osvédéeni plavidla po 31. 12. 2009, v kazdém pripadé nejpozdéji do
31. 12. 2011, pokud maji platné osvédCeni o instalaci podle kap. 6.06.1 nebo podle rezoluce CCNR
1989-11-35.

Ukazatele rychlosti otdCeni, které byly schvéleny pfed 1. 1. 1990 a nainstaloviny pfed 1. 1. 2000,
mohou byt instaloviny a pouZiviny a7 do vydani nebo obnoveni osvédéeni plavidla po 1. 1. 2015,
pokud maji platné osvédZeni o instalaci podle kap. 6.06.1 nebo podle rezoluce CCNR 1989-11-35.

Zafizeni pro radarovou navigaci a ukazatele rychlosti otd¢eni, které byly schvileny dne 1. 1. 1990 nebo
po tomto datu v souladu s minimalnimi poZadavky a zkuSebnimi podminkami pro radarova zafizeni,
pouzivand k fizeni plavidla pfi plavbé po vnitrozemskych vodnich cestich na Ryné a minimdlnimi
pozadavky a zkuSebnimi podminkami pro ukazatele rychlosti otdceni, pouzivané pfi plavbé po vni-
trozemskych vodnich cestich na Ryné, mohou byt i nadéle instalovdny a provozovény, pokud maji
platné osvédCeni o instalaci podle kap. 6.06.1 nebo rezoluce CCNR 1989-11-35..

52. V priloze ¢ 1 kapitole 24.05.13 pism. d) se
slova ,kap. 15.03.7, kap. 15.03.8, kap. 15.03.10 aZ
kap. 15.03.13, kap. 15.06.1, kap. 15.06.15,“ zrusuji.

53. V priloze ¢. 1 se v kapitole 24.05 dopliiuji ka-
pitoly 24.05.20 az 24.05.25, které zngji:

»24.05.20

24.05.21

24.05.22

24.05.23

24.05.24

Navigaéni svétla, jejich kryty, pfislusenstvi a svételné zdroje, které spliiuji pozadavky na barvu a in-
tenzitu svétla naviganich svétel a pozadavky nutné k povoleni signilnich svétel pro plavbu na Ryné ke
dni 30. listopadu 2009, mohou byt nadéle pouZziviny. Toto ustanoveni plati pro plavidla s lodnim
osvédéenim nebo povolenim k prepravé pred 1. 12. 2013.

Zafizeni pro radarovou navigaci, kterd byla schvilena pfed 1. 1. 1990, mohou byt instalovdna a pouzi-
véna az do vydini nebo obnoveni osvédéeni plavidla po 31. 12. 2009, v kazdém pfipadé nejpozdé-
jido 31. 12. 2011, pokud maji platné osvédéeni o instalaci podle kap. 6.06.1 nebo podle rezoluce CCNR
1989-11-35.

Ukazatele rychlosti otéCeni, které byly schvileny pfed 1. 1. 1990 a byly nainstalovdny pred 1. 1. 2000,
mohou byt instalovdny a pouZiviny aZ do vydani nebo obnoveni osvédéeni plavidla po 1. 1. 2015,
pokud maji platné osvédeeni o instalaci podle kap. 6.06.1 nebo podle rezoluce CCNR 1989-11-35.

Zafizeni pro radarovou navigaci a ukazatele rychlosti otdleni, které byly schvileny po 1. lednu 1990
v souladu s minimalnimi pozadavky a zku$ebnimi podminkami pro radarové zafizeni pouZzivand k fi-
zeni plavidla pfi plavbé po vnitrozemskych vodnich cestich na Ryné a minimalnimi pozadavky a zku-
$ebnimi podminkami pro ukazatele rychlosti oti¢eni pouZivané pfi plavbé po vnitrozemskych vodnich
cestich na Ryné, mohou byt i nadile instalovdny a provozovidny, pokud maji platné osvédéeni o in-
stalaci podle kap. 6.06.1 nebo rezoluce CCNR 1989-11-35.

Plavidla, jimZ bylo osvédCeni plavidla vydino pred 1. 12. 2013, musi spliovat pozadavky:
a) kap. 10.02.1 pism. b) nejpozdéji pfi obnoveni osvédéeni plavidla,
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b) kap. 11.12.2, kap. 11.12.4,, kap. 11.12.5 a kap. 11.12.9 nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni
osvédceni plavidla po 1. 1. 2015,

c) kap. 11.02.4, kap. 11.04.2 nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni osvédéeni plavidla po 1. 1. 2020,
d) kap. 11.02.4 nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni osvédCeni plavidla po 1. 1. 2035,

¢) kap. 15.03.7, kap. 15.03.8, kap. 15.03.9, kap. 15.03.10, kap. 15.03.11, kap. 15.03.13, kap. 15.06.1 véty
prvni, kap. 15.06.15 na obestavéni, kterd jsou souddsti ndstaveb sklddajicich se zcela nebo z&asti
z panoramatickych tabuli, nejpozdé&ji pfi vystaveni nebo obnoveni osvédéeni plavidla po 1. 1. 2045,

f) kap. 15.06.1 véty druhé, kap. 15.06.15 na obestavéni, kap. 15.11.7a nejpozdéji pfi vystaveni nebo
obnoveni osvédCeni plavidla a

g) kap. 15.14.3 az kap. 15.14.5, pokud mezni a kontrolni hodnoty nepfesahuji hodnoty uvedené
v kap. 15.14.3 a kap. 15.14.5 vice nez dvojndsobné, k palubni &istirné odpadnich vod bylo vydino
osvédleni, které potvrzuje, Ze kapacitné odpovidd obvyklému zatizeni na palubé plavidla a byl
zaveden systém nakldddni s odpadnim kalem, ktery je vhodny vzhledem k podminkdm provozovéni
Cistirny odpadnich vod na palubé osobni lodi.

24.05.25 Je-li uréitd &ist plavidla v provozu ménéna nebo prestavovana, pfislu§nd ustanoveni kap. 24.05.24 se ve

vztahu k této urcité &isti plavidla nepouzije. Ndhrada stivajici ¢dsti za Cdst se stejnou technologii nebo
ast stejného typu nepredstavuje vyménu.“.

54. V piiloze & 1 kapitole 242.02.2 se na konci
pismene e) teCka nahrazuje ¢irkou a dopliuji se pis-
mena f) a7 h), kterd znéji:

,f) kap. 11.02.4 a kap. 11.04.2 nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni osvédZeni plavidla po 1. 1. 2020,

g) kap. 11.04.1 nejpozdéji pfi vystaveni nebo obnoveni osvédéeni plavidla po 1. 1. 2035, jde-li o plavi-
dla, jejichz sitka presahuje 7,30 m,

h) kap. 15.14.3 az kap. 15.14.5, pokud mezni a kontrolni hodnoty nepfesahuji hodnoty uvedené
v kap. 15.14.3 a kap. 15.14.5 vice neZ dvojnisobné, k palubni istirné odpadnich vod bylo vydino
osvédleni, které potvrzuje, Ze kapacitné odpovidd obvyklému zatiZeni na palubé plavidla a byl
zaveden systém nakldddni s odpadnim kalem, ktery je vhodny vzhledem k podminkdm provozovani
Cistirny odpadnich vod na palubé osobni lodi.“.

55. V priloze ¢&. 1 kapitole 24a.02 se doplnuji ka-
pitoly 24a.02.3 a7z 24a.02.8, které znéjt:

»242.02.3

242.02.4

24a2.02.5

Navigaéni svétla, jejich kryty, pfisluSenstvi a svételné zdroje, jez spliiuji pozadavky na barvu a intenzitu
svétla navigacnich svétel a pozadavky nutné k povoleni signilnich svétel pro plavbu na Ryné ke dni
30. listopadu 2009 nebo pozadavky kap. 6.05 ve znéni G¢inném dne 30. listopadu 2009, mohou byt
nadile pouzivany.

Systémy pro radarovou navigaci a ukazatele rychlosti otdCeni, které byly schvileny a nainstalovidny
pred 31. prosincem 2012, mohou byt nadile instaloviny a provozoviny az do vystaveni nebo nahrazeni
osvédéeni plavidla po 31. prosinci 2018. Tyto systémy musi byt zapsiny do osvédleni plavidla pod
Cislem 52.

Systémy pro radarovou navigaci a ukazatele rychlosti otdeni, které byly schvileny po 1. lednu 1990
v souladu s predpisy, tykajicimi se minimdlnich pozadavka a zkuSebnich podminek pro radarové na-
vigaéni systémy pro plavbu na Ryné, a s predpisy, tykajicimi se minimdlnich pozadavkad a zkuSebnich
podminek pro ukazatele rychlosti oti¢eni pouZivané pfi plavbé na Ryné, mohou byt i nadéle instalo-
vany a provozovany za predpokladu, Ze maji osvédeni o instalaci platné podle kap. 6.06.1 nebo
rezoluce CCNR 1989-11-35.%.
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56. V piiloze ¢. 1 se v dodatku I doplfiuje obrazek
10, ktery zni:

,Obrazek 10

Obleéte si zachrannou vestu:

Barva: modra/bila
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CL I 2. Kapitoly 11.02.4a, 11.02.4b, 11.04.2 piilohy & 1
Utinnost vyhldsky & 223/1995 Sb., o zpUsobilosti plavidel k pro-
vozu na vnitrozemskych vodnich cestich, ve znéni
uéinném po dni nabyti G¢innosti této vyhlasky, pozby-
vaji platnosti uplynutim dne 1. prosince 2016.

1. Tato vyhliska nabyvd uéinnosti patnictym
dnem po jejim vyhldSeni.

Ministr:

Ing. Prachaf v. r.
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